
ISTRUZIONI PER L’INSTALLAZIONE 
 INSTRUCTIONS FOR INSTALLATION

L    E    U    C    O    S 
®

VITTORIA  P2

NOTE:  BEFORE BEGINNING INSTALLATION, ENSURE THAT THE POWER
 SUPPLY  IS  SWITCHED  OFF. - HANDLE WITH CARE IN ORDER NOT TO
 SCRATCH OR SPLINTER THE  GLASS.

Fig.1 - Remove reflector “A” as shown and install structure “B” to the wall (Junction Octagonal 
Box - only for USA market)  by  the slots provided. Take care to install correctly as
shown with the two holes “F” upwise. Fig.1. Make the electrical connection to supply 
wire (guide eccess wire  inside J.Box.- for USA) WARNING : Cover the wire cables with 
the protections sheathes in  equipment .

WARNING : IF THE GLASS PROTECTIVE SLEEVE PYREX “Y” BREAKS , IT SHOULD BE 
REPLACED  BEFORE USING THE LAMP AGAIN.

Then replace reflector “A” .
Fig.2 - Inert bulb inside double ended  socket,then place the two half safety glass pyrex tubes 

“Y”  in order to  be  coupled inside the opposite collars of rings “X” as shown. Clamp 
the two parts by pushing the two  release springs “Z” as shown in  Fig.2. 

Fig.3 - Install bracket “C” on the diffuser “D” by the two side threaded pins “E” provided as 
shown. Take care to tyghten moderately only by fingers, do not use tools.

Fig.4 - Instal bracket “C”, just assembled to the diffuser, to structure “B”, by the two top holes 
and screws provided. Restore power.

Per informazioni: LEUCOS S.p.A.- Via Moglianese 29/31 - 30037 SCORZE’ (VE) - Tel. 041.5859111 - Fax. 041.447598
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For additional information please  contact your local dealer or  LEUCOS U.S.A.  At: Tel.  (732) 225-0010   Fax. (732) 225-0250
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MOUNTS TO STANDARD JUNCTION BOX

  max  1x150W 120V T3 RSC (SHORT)

                          max  2x13W - 120V or 277V  G24q1  type quad tube electronic

                          max  2x9W - 120V  GX23  type twin tube

                          max  2x18W - 120V or 277V  G24q2  type quad tube electronic

FOR USA MARKET ONLY:

VITTORIA P2 -           max  1x150W   250V   (mm78)

                                   max  2x26W  220/240V  G24q3
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CORRETTA INSTALLAZIONE  

DELLA  STAFFA 

CORRECT INSTALLATION OF 
THE  BRACKET

VITTORIA P2 :
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 NOTA:  - PRIMA DI ESEGUIRE OGNI OPERAZIONE ASSICURARSI DI AVER 
DISINSERITO L’ALIMENTAZIONE.  -  ESEGUIRE LE OPERAZIONI CON 
MOLTA ATTENZIONE PER NON GRAFFIARE O SCHEGGIARE IL VETRO.

Fig. 1 - Rimuovere  la protezione riflettente “A” dalla struttura “B” e fissare la struttura 
alla parete facendo attenzione di tenere i due fori “F” verso l’alto vedi Fig.1.Eseguire i 
collegamenti  elettrici, IMPORTANTE : Rivestire i cavi di rete con le guaine di 
protezione fornite; quindi ricoprire il cablaggio con la protezione riflettente “A”:

Fig. 2 -

N.B. - IN CASO DI ROTTURA DEL VETRO PYREX DI PROTEZIONE “Y” È 
NECESSARIO  SOSTITUIRLO PRIMA  DI  RIATTIVARE  L’ALIMENTAZIONE DI 
RETE.  

Dopo aver inserito la lampadina Alogena R7s ,accoppiare le due metà del vetro di 
protezione  pyrex "Y”  all'interno della sede costituita dai due anelli laterali "X". 
Assicurare le due metà inserendo a scatto le molle  "Z"alle estremità del vetro Pyrex, 
come illustrato in figura  2 .

Fig.3 - Agganciare  il vetro diffusore “D” alla staffa “C” tramite le due borchie “E”fornite  
in dotazione avendo cura di non stringere troppo.

Fig.4 - Fissare la staffa “C”, con il vetro già agganciato, alla struttura “B” con le due viti 
fornite in  dotazione.

VERMERK: VOR BEGINN JEDER HANDLUNG, SICH VERSICHERN, DASS DIE
STROMVERSORGUNG UNTERBROCHEN IST.
 - MIT GROSSER SORGFALT VORGEHEN, UM DAS ZERKRATZEN DES
GLASES ZU VERMEIDEN.

BILD 1 Die Parabel “A” wegschaffen und das Gestell “B” an die Wand installieren, 
indem man die vier Knopflöcher  in der Mitte des Gestells benutzt.

BILD 1 Die elektrischen Verbindungen an das Klemmbrett  anknüpfen.
Vermerk: 

BILD 2 Nachdem das halogene Glühmittel (R7s) eingeführt worden ist, die zwei Hälften 
des  Schutzglases "Y" aneinander legen und in die beiden Seitenringe "X" 
legen. Die zwei Hälften aneinander sichern,indem man die zwei Klammern "Z" 
an die Enden des Schutzglases festklammert (siehe Abbildung 2).

BILD 3 Das Diffusorglas “D” stellen, wie im Bild 3 und 4 beschreibt und es an das 
Gestell anhaken indem man die zwei Stifte “E.”

Überziehen Sie die Netzkabeln mit Schützhülsen, die serienmäßig 
geliefert werden. 

HINWEISS: 
SOLLTE DAS SCHUTZGLAS “Y” ZERSPRINGEN, DARF DIE LEUCHTE ERST DANN WIEDER 
EINGESCHALTET WERDEN, WENN EIN NEUES GLAS EINGESETZT WURDE.

AVANT D’EFFECTUER QUELQUE OPERATION QUE CE SOIT, S’ASSURER QUE
LE COURANT SOIT HORS TENSION.
-  EFFECTUER LES OPERATIONS AVEC  PRECAUTION POUR NE PAS RAYER 
OU CASSER LE VERRE.

Fig. 1 .Lever la parabole “A” et installer au mur la monture “B” en employant les quatres 
trous boutonnés au milieu de la monture.

Fig. 1  Exécuter les connexions électriques dans le bornier 

.
Fig.2  Après avoir inséré l'ampoule halogène R7s, accoupler les deux  moitiés du verre de 

protection pyrex 'Y' à l'intérieur de la siège  formée par les deux bagues laté
rales 'X'. Assurer les deux moitiés en insérant à déclic les ressorts  'Z' aux bouts du 
verre Pyrex, comme montré dans la figure 2.

Fig. 3 Positionner le verre diffuseur “D” comme montré dans la Fig. 3 et 4 et l’assurer à la 
monture en revissant  les deux pivots “E”. 

           Recouvrir les câbles d’alimentation avec les gaines de protection fournies en 
dotation.

REMARQUE: EN CAS DU RUPTUR DU VERRE DE PROTECTION “Y”, IL EST NÈCESSAIRE DE LE
SUBSTITUIR AVENT D’ALLUMER L’APPLIIQUE.

NOTA : ANTES DE EJECUTAR CADA OPERACIÓN, ASEGÚRESE DE HABER 
ELIMINADO LA ALIMENTACIÓN.
 - SIGA LAS SIGUIENTES OPERACIONES CON MUCHA ATENCIÓN PARA NO 
RASGUÑAR O RESQUEBRAJAR EL VIDRIO. 

Fig.1 : Remueva la parábola “A” e instale a pared el montaje “B” utilizando los 4 
agujeros   en el medio del montaje.

Fig.1 : Ejecute las conexiones a la bornera . NOTA:

Fig.2 Después de haber introducido la bombilla Halógena R7s , junte las dos mitad del 
vidrio de protección pirex  “Y” dentro del asiento constituido de los dos anillos 
laterales “X” . Asegure las dos mitad introduciendo a clic los muelles “Z” 
a la extremitad del vidrio Pirex , como ilustrado en figura 2.

Fig.3 : Coloque el vidrio difusor “D” como describido en Fig.3 y 4 y asegúrelo al montaje 
atornillando los dos pernos “E".

Revestir el cable de alimentación con 
las fundas de protección  servidas con la lámpara.

NOTA: SI SE REMPE EL CRISTAL DE PROTECCIÓN “Y” ES NECESARIO SOSTITUIRLO ANTES 
DE ENCENDERLA LÀMPARA


